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Polo Filemonompor
Kumwimp Pas
Mekia Akwapnamp Kar

Jisas pok tenanko, 32 yopwar niamp arake fek
Polo Rom mek kalabus mek yakria, mama pas
Filemonompor kumwimpon.

Filemon te Kolosi mekamp Kkapae Kkare
ankankrap Kristen arop. Maomp kwaporok
tére kondmp arop e te Onesimus. Am tére arop
te Filemonomp nap pwararda, fardkapea Rom
mek akwapea Polén kikipia maok, Polo man
yaeworanko, mao Kristen.

Polo pas kumwia Filemononampok méntér
samp-kérépria sérrd, ‘Onesimus te wae Kristeni
ndmpara, man yopori kwapono. Warko
warampamp’ra sérimpon.

1 Filemon e! Ono Pol onan Krais Jisasomp tére
nanko fakapea pap napono. Nomp ndnae Tim-
oti yino wardp por ma pas ma kumwiaka, samp-
kérép re. Amo te yinont ankarankamp tére konap
nouroup kwapweno.

2Yino yinomp antdp Apiampor kor, t4 Arkipu-
sompor mént kumwia samp-kérép re. Arkipuso
kor mao te yinont soldia yakria, Satanén yorowar
1 konampono. Yino kumwi nemp mate sios wardp
nap mek néntép konap, maompor kor kumwi
nempon.

3Yinomp ninik te nomp Kwar Naropwar ntiaka
Jisas Krais Tokwae Karao yumwan nardp ninik
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fek yaewouria nepo, yumo yonkwae porokwe
yakapenkria nempon.

Polo Filemonén Kwarén ‘Aesio’rd sérimp kar

45 Ono wa nanko, amo ankdr Jisas Tokwae
Karan méria mént kari yakria Kwaromp arop
fardkapan kor ponankor nounouroup napanta,
kapae kare por kar toropwapnamp ke fek te,
amwan ninikria onomp Kwarén wardp e séri ko,
‘Aesio’rd sér i konampon.

6 Amo te yinont fearampa yak napara, ono
Kwarén sénanko, amwan am mér kwapwe sank
nanko maok, amo nomp Krais Jisasomp ankank
kapae kare kwapwe kare samp konamp mér
nanapon.

7 Amo te ponankor Kristen fardkapan nouroup
kareria, am fardkapamp ninik mek karakare sank
napon. Aenapanta ono tdman wardkara waeriaka
onomp ninik porokwe kare fek yak ndmpon.

Polo Filemonén ‘Warko Onesimusén wardmpamp’

rimp kar

8 Ae namp kwamp maok, ono arakra ninik nam-
pon: Ta kare, nomo énénkér Kraisompara, ono
fwap tae fek ‘Takrd téreampo’ra sénae nampan
maok,

9nomo aropomp ninik fek yae-parak kare yak
konemp kwamp, ono amwan sdndnkar porokwe
fek sér rae: Ono Pol, ono te waeman Krais Jisa-
somp térerd koropea, mér pourou nanko fakapea
pate napon.
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10 Aenapara, ono kalabus mek yakria Ones-
imusén Kwarén méranoria farakap nanko meéria,
am fek onomp tardp niamp nampon. Aenampanta
ono amwan ‘Man aropompamp’ ria sér rae. @

11 Wokwaek kar mao te fwapiaka wardp tére
tére moimpon. Aeno oukoumwan te mao fwap
nomwan yaewourra wardp tére, onomp tére
makria kwapwe kare tére naenampon.

12-13 Ono Kwaromp Kwapwe Kare Kar farakap
nanko, onan fakapea pate napo yakria maok,
amoku wonae fik yakria onan yaewour nanapan
panek yak napanta, nopok Onesimuso onan yae-
wourano ninik nampan maok, warko amonapok
samp-kérép nampao maok, ono man yonkwae
touwe tokwae méntér samp-kérép nampono.

14 Aeno ono wardmpd yak naenampao maok,
nankar wardp ninikan apaerd sénap wa naeria
namp kwamp, man taokor moi nampono. Ono te
amwan mao kdndmpdr onont mapek yakra onan
yaewouranoria kardkdre mono. Onomp ninik
te amoku wardp kwapwe kare ninikaokria tak
naeria te tak nanapon. #

15 Onesimus te amwan fae tdkdre ke fek
pwara nampon. Aeno oukoumwan te amo
warko warampea napo, ankar amont yaka yak
naenampon.

16 Oukoumwan te amo man kwaporok tére
konamp arop sarapra niniki kwapono. Kare, mao
te wardp kwaporok tére konamp aropao maok,
waeman Kristen kare ndmpara, oukoumwan te
nomp nanae kare ndmpono. Aendmpara, amo man
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wardakar karampo. Ono man nke namp te, onomp
nanae kare niamp nanko, ono man nouroup kare
nampon. Aeno ono mér namp te, maomp tére,
td Kraisomp yak namp fek wardp nanae kare ara,
amo fwap man nouroup kareria warakar tokwae
nanapon.

17 Amo te nomo feardmpea yarakrd Kraisomp tére
konemponoria ninik nap kwamp te, amo onan
i konapnamp takndmp Onesimusén kor warko
warampampo.

18 Aeno mao amwan kwatae ninik, t4 amwan
nopok sank naendmp yak ndnko te, am ankank

onomp e fek pwate napo, nankar ono nopok sank
nanampon.

19 Ono Pol onokump yae kor fek mama ‘Onoku
nopok sdnk nanamp’ra sénamp kar mama kumwi
nampono. Ono wokwaek amwan yaewouri namp
fek onan nopok amoku kareao onan sap nanapan
maok, ono am fek te sér mo nampon.

20 Onomp ndnae e, amo wawae! Kraisomp
arop yak nempara, ono Tokwae Karamp e fek sér
rae: Onesimusén waramp napo, ono am ninik fek
warakarriaka yonkwae tikip nanampono.

210no wae mér nampono, amo fwap ma sénamp
kar ampaok tére nanaponoria namp kwamp,
wardp por ma pas ma kumwi rae. Ono wae-
man mér kar nampono, ono amwan sénamp ninik
mate amo takra tére napo, akwapea tokwae karia
kwapwe kare kare naenampon.

22 Aeno ono ankwap kar sénae: Ono ninik namp
te, yumo Kwarén sénapo onan warko yumonapok
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samp-kérép nanko, koropea yumont yak nanam-
pono. Aenanampara, ono amont yak nanamp nap
aokore nanapia pwateampo. *

Ankwap fardkapao ‘Gude’ra sénap kar

23 Epafras kor amwan ‘Gude’ra sénamp te, yinan
Krais Jisasomp tére fek fakapea napo, yino énénkér
yak nempon. =

24Yino tére kondmp arop ankwap farakap Mak,
Aristarkus, Demas, Luk, mama aropao kor amwan
‘Gude’ra sénapon.

25 Ono ninik namp te, Jisas Krais Tokwae Karao
yumwan ninikia yirap waempént yak naendmpon.
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